
COLABORA EN LA CONSERVACIÓN DE LOS SENDEROS
COL·LABORA EN LA CONSERVACIÓ DELS SENDES

•	 Caminar por las sendas marcadas, sin salirnos de sus límites, contribuye a la protección del ecosistema, ya que nuestras pisadas pueden afectar a plantas y animales. 
•	 Debemos evitar molestar a los animales, estropear madrigueras, nidos, abrevaderos, etc.
•	
•	 Si nos ha gustado alguna planta no debemos arrancarla, es mejor hacerle una fotografía o un dibujo. 
•	 Nuestros residuos contaminan, debemos recogerlos y llevárnoslos hasta que puedan ser depositados en un contenedor apropiado. 
•	 Los animales de compañía no deben ir sueltos y nos debemos hacer responsables de recoger sus deposiciones. 
•	 La mejor manera de conservar nuestro patrimonio natural y cultural es no dejar huellas de nuestro paseo. 
•	 Si quieres más información o tienes alguna duda o sugerencia, visita la web: www.alicante.es/es/contenidos/red-senderos-urbanos

•	 Caminar per les sendes marcades, sense eixir-nos dels seus límits, contribuïx a la protecció de l’ecosistema, 
 ja que les nostres xafades poden afectar plantes i animals.  
•	 Hem d’evitar molestar els animals, espatlar caus, nius, abeuradors, etc.
•	
•	 Si ens ha agradat alguna planta no hem d’arrancar-la, és millor fer-li una fotografia o un dibuix.  
•	 Els nostres residus contaminen, hem d’arreplegar-los i emportar-nos-els fins que puguen ser depositats en un contenidor apropiat.
•	
•	 Els animals de companyia no han d’anar solts i ens hem de fer responsables d’arreplegar les seues deposicions.  
•	 La millor manera de conservar el nostre patrimoni natural i cultural és no deixar empremtes del nostre passeig.  
 
        Si vols més informació o tens algun dubte o suggeriment, visita la web: www.alicante.es/es/contenidos/red-senderos-urbanos

Ruta Rural 
Lo Cheperut
Vallonga

1 hora y 30 minutos
(con paradas)
1 hora i 30 minuts
(amb parades)

Baja
Baixa

3.850 m

Ud. está aquí / ud. està ací 

Parada

0 m.

575 m.

295 m.

75 m.

165 m.

120 m.

920 m.

790m. 

1

2

3

4

5

6

7

8

www.alicante.es/es/contenidos/red-senderos-urbanos
Puedes consultar toda l a información  actualizada sobre los Senderos Urbanos  en la web / 
Pots consultar tota la informació actualitzada sobre les Sendes Urbanes en la web: 
https://www.facebook.com/senderosurbanosalicante

D
is

eñ
o:

 w
w

w
.v

dh
co

m
un

ic
ac

io
n.

co
m

 2
01

6

Vallonga se ubica al oeste del término municipal de Alicante. Con una población repartida entre 
los núcleos de Lo Cheperut y Cueva Santana, linda con las partidas rurales de Bacarot, Fontcalent, 
Rebolledo y la ilicitana de Santa Ana. La propuesta y petición de sus representantes vecinales, 
así como la argumentación del nombre original de esta partida rural, propició que la Junta de 
Gobierno Local del Ayuntamiento de Alicante, en sesión del 22 de enero de 2007, aprobara el cambio 
de denominación de la entidad singular de población Pla de la Vallonga por partida de Vallonga, 
recuperando su antigua denominación.

Esta ruta rural se inicia en el núcleo de Lo Cheperut y transcurre en un enclave impregnado 
de matices ambientales donde encontramos pequeñas lagunas o humedales, antiguas casas de 
labor, nuevos cultivos en campos agrícolas y, sobre todo, un singular paisaje alicantino entre las 
sierras de Miñana, Sancho, Borbuño y Foncalent, atravesado por el canal del Taibilla.

Vallonga s’ubica a l’oest del terme municipal d’Alacant. Amb una població repartida entre els 
nuclis de lo Geperut i la Cova Santana, limita amb les partides rurals del Bacarot, Fontcalent, 
el Rebolledo i la il·licitana de Santa Anna. La proposta i petició dels seus representants veïnals, 
així com l’argumentació del nom original d’aquesta partida rural, va propiciar que la Junta de 
Govern Local de l’Ajuntament d’Alacant, en sessió del 22 de gener de 2007, aprovara el canvi de 
denominació de l’entitat singular de població «Pla de la Vallonga» per «Partida de Vallonga», per 
tal de recuperar la seua antiga denominació.

Aquesta ruta rural s’inicia en el nucli de lo Geperut i transcorre en un enclavament impregnat 
de matisos ambientals on trobem xicotetes llacunes o zones humides, antigues cases de labor, 
nous cultius en camps agrícoles i, sobretot, un singular paisatge alacantí entre les serres de lo 
Minyana, Sanxo, Borbunyó i Foncalent, travessat pel canal del Taibilla.

Se ha de extremar la precaución en el tramo inicial de la ruta al trans-
currir por camino-carretera. S’ha d’extremar la precaució en el tram 
inicial de la ruta al transcórrer per camí-carretera.

Estacionalidad / Estacionalitat: 

Todo el año/Tot l’any.
 

 Bus 7. Parada: Lo Xeperut.
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Plaza lo Cheperut / Plaça de lo Geperut

Casa de labor los jesuitas / Casa de labor dels jesuïtes

Casa lo Cheperut / Casa de lo Geperut

Antiguo aljibe-abrevadero / Antic aljub abeurador

Canal del  Taibilla / Canal del  Taibilla

Lagunas / Llacunes

Pino “cueva” / Pi “cova”

Panorámicas/Panoràmiques


